Cantilever Ring 30mm Offset Absolute CW

Provides extra rail room for rear Back Up Iron Sights (BUIS) when using the
StrikeFire red dot along with the VMX-3T magnifier. The cantilever ring will
move the StrikeFire forward about one inch. Will work with most 30mm red
dot sights. Positions red dot sight at either an absolute co-witness height or a
lower 1/3 co-witness height.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset Absolute CW
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003248

Mfr. No.: CM305

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Cantilever

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 56mm

¢ Shipping length: 109mm

e UPC: 875874005228
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VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset. This product is designed to provide
enhanced flexibility and usability for your optical equipment. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are compatible with your optical equipment before installation.
Always inspect the cantilever ring for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in the instructions.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for mounting accessories.

Ensure that the cantilever ring is securely fastened to prevent accidental detachment.

Avoid using the product in extreme weather conditions, which may affect its performance.

Regularly check for signs of wear or damage, especially after heavy use.

If using with a magnifier or red dot sight, ensure proper alignment to avoid misalignment or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting
hardware.
o Ensure that your optical sight and rail are clean and free of debris.

2. Installation:

o Align the cantilever ring with the mounting rail on your firearm.

o Slide the ring onto the rail until it is positioned at the desired location.

o Secure the cantilever ring by tightening the mounting screws evenly. Do not overtighten, as this
may damage the rail or ring.

o Ensure that the StrikeFire red dot sight is properly mounted onto the cantilever ring according to
the manufacturer's instructions.

3. Usage:

o After installation, check the alignment of the red dot sight and magnifier.
o Adjust the position of the red dot sight if necessary to achieve the desired cowitness height.
o Test the setup by aiming at a target to ensure proper functionality.

4. Maintenance:

o Regularly clean the cantilever ring and optical equipment to maintain optimal performance.
o Store the product in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cantilever ring and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities for electronic products.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your VORTEX OPTICS
Cantilever Ring 30mm Offset. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset. Este producto estd disefiado para mejorar su
experiencia de tiro al proporcionar un soporte seguro y ajustable para sus miras. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia le proporcionard informacién
sobre coémo utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Inspecciona el Cantilever Ring regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

No utilices el producto si detectas alguna anomalia o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de caida del equipo si no se instala correctamente.
o Lesiones por el uso inadecuado del producto.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de cada uso.
o No sobrecargues el anillo cantilever con accesorios que excedan su capacidad.
o Utiliza siempre el producto en un entorno adecuado y seguro.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o No utilices el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

o Coloca el Cantilever Ring en el riel de la mira.

o Asegura el anillo utilizando los tornillos provistos, asegurdndote de que estén bien ajustados.
o Verifica que el StrikeFire esté correctamente posicionado y alineado.

2. Uso:

o Ajusta la altura de la mira roja segln tus preferencias, asegurandote de que esté a la altura de
cotestigo absoluto o a 1/3 de cotestigo inferior.

o Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada.

o Mantén el area de disparo limpia y libre de obstaculos antes de utilizar el producto.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el producto ya no sea Util o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos épticos y materiales metalicos.
e Nunca arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor comunicate con el servicio de
atencidn al cliente de VORTEX OPTICS. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices,
contribuirds a un uso seguro y efectivo del VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset.



VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub zdarzenia odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

o Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi celownikami kolimatorowymi o srednicy 30 mm.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej wagi celownika, dla ktérego pierscien zostat zaprojektowany.

e Zachowaj ostrozno$¢ przy montazu i demontazu produktu, aby unikna¢ kontuzji.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jego integralnos¢.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz pierscienia cantilever:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa dostepne przed rozpoczeciem montazu.

Zdejmij celownik kolimatorowy z broni, jesli jest zamontowany.

o Umies¢ pierscien cantilever na szynie zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo ustawiony, aby przesunac¢ celownik o okoto jeden cal do
przodu.

Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

o

[¢]
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2. Uzytkowanie:
o Po zamontowaniu celownika kolimatorowego, sprawdz, czy jest on stabilny i dobrze widoczny.

o Uzywaj celownika zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
o Regularnie kontroluj, czy pierscien i celownik sg prawidtowo zamocowane.

Instrukcje utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
e Sprawdz, czy istniejg lokalne programy recyklingu, ktére moga przyja¢ ten rodzaj produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych bezpieczehstwa produktu,
skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz ich strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych doswiadczen z uzytkowaniem VORTEX



OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Cantilever Ring 30mm Offset

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset. Denna produkt ar utformad for att ge extra
utrymme for bakre Back Up Iron Sights (BUIS) nar den anvands med StrikeFire rédpunktsikte och VMX3T
forstoraren. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med de rekommenderade anvandningsanvisningarna.
e Undvik att anvanda produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

¢ Anvand skyddsglaségon om det rekommenderas i installationsanvisningarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Cantilever Ring:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

o Fast Cantileverringen pa den angivna monteringsytan.

o Kontrollera att ringen ar korrekt placerad och justerad.

o Atdrag skruvarna ordentligt men undvik att éverdra dem.

2. Anvandning av produkten:

o Montera StrikeFire rédpunktsikte i Cantileverringen.
o Justera siktesinstallningarna enligt tillverkarens rekommendationer.
o Kontrollera sikteslinjen for att sakerstalla korrekt positionering.

Avfallshantering

e Kassera forpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering nar du kasserar produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller VORTEX OPTICS direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset.



Navod k bezpecnému pouzivani VORTEX OPTICS
Cantilever Ring 30mm Offset

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VORTEX OPTICS Cantilever Ring 30mm Offset. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval extra prostor na listé pro zadni zalozni mifidla (BUIS) pfi pouzivani ¢erveného bodu StrikeFire spolu s
VMX3T zvétSovacem. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfiinstalaci a pouzivani Cantilever krouzku dodrzujte doporucené postupy.

Zajistéte, aby byl krouzek spradvné upevnén na listé, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Pfi pouzivani ¢erveného bodu a zvétSovace dodrzujte doporucené vzdalenosti a Ghly pro optimalini
viditelnost a presnost.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi pouzivani v terénu dbejte na to, aby byl produkt chranén pred extrémnimi povétrnostnimi
podminkami.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte vybaveni a ujistéte se, ze mate vsechny potfebné nastroje.
o Ujistéte se, ze mate spravné mitidlo, které je kompatibilni s 30mm prlimérem.

2. Instalace krouzku

o Umistéte Cantilever krouzek na listu.
o Upevnéte krouzek pomoci dodanych sroubd a utdhnéte je podle doporuéeni vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je krouzek pevné uchycen a nehybny.

3. Ulozeni ¢erveného bodu

o Umistéte Cervené mirtidlo na krouzek.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné orientovano a upevnéno.
o Nastavte vySku mifidla podle potfeby (absolutni vyska kowitness nebo nizsi 1/3 kowitness).

4. Udrzba a kontrola

o Pravidelné kontrolujte upevnéni a stav produktu.
o Udrzujte produkt Cisty a suchy.



Pokyny k likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu; zjistéte, zda existuji specializované sbérné mista pro
elektronické nebo optické zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Bezpecné pouzivani vam zajisti lepsi zazitek a maximalni vykon
vaseho vybaveni.
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